NAPLO

ESZTERGOM BASTYAI ALATT... Ezerttszazkilenevennégy.
Az 1taha1 barokk udvarok hosszii farsangjat megszakitja Kele-
meu papa komor szava: ujbdl veszélyben van a kereszténység, de
ha népek és fejedelmek Osszefognak — meg lehet allitani, vissza
lenet szoritani a Magyarorszagot elontd torok aradatot, Hatalmas
nemzetkozi egyiittmikodés gondolata villan fel — g spanyol flot-
ta elindul a keleti vizekre s Erdélyben Bathory Zsigmond Havas-
alfold felé viszi a hadakat. A birodalmi seregek Esztergom varat
veszik ostrom ald — ez a hadjarat kulesa: ha sikeriil bevenniik
ezt a kiépitett torok erdditményt, jelentds lépéssel viszik elbre a
felszabaditas nagy muavét.

A ,birodalmi” seregek — a német tartoményok kénytelen-
kelietlen oOsszetoborzott népe, s1ed;ve felfogadott zsoldosok civa-
kodoé vezérek, tehetségtelen csaszari tabornokok, gégis foherce-
gek. A katomak soha nem kapjak idében zsoldjukat, az ellatas
rossz ¢s hidnyos — a muskétas, vértes ilyenkor a fold népét fosz-
togatja, messze vidéken elnéptelenednek a falvak, A torok élvezi
a ,bels6” wvonal minden elényét. Kanizsa, Buda, Fehervar basai
készséggel nyujtanak segitséget a hitetlenek ellen — mig fel nem
tunik hatalmas felmentd seregével a nagyvezir.

Ebbe a soknyelvi, kalandoroktol hemzsegd birodalmi sereg-
he keriillnek be a magyarok. Hajduk, végvariak, onkéntesek, me-
gyok esapatai, Szétforgaesolédnak, semmi szavuk nines sem a
sereg, sem az ostrom vezetésében. Mindig a legveszedelmesebb
helyre allitjak JOket, a rohamok élén majdnem mindig hajduk,
]orol leszallt huszarok vitézkednek.

Az ostrom lankad, a térokok ujbol és ujbél ewros1teseket kap-
nak, Am hire jon a keneszteny seregba is annak, hogy mar nut-
ban vannak a keresztény sereget gyarapité olasz segélycsapatok
— a mantuaiak.

Kelemen papa szavara egyetlen olasz fejedelem hatarozza
e¢sak el, hogy felkerekedik hadinépével s odavonul, ahol a legke-
ményebb a pogany elleni kiizdelem. Az italiai félsziget talan leg-
kisebb allamanak ura Vincenzo Gonzaga — ez a mantuai herceg,
akinek szamtalan kalandjat, vasotti esinyjét a ,Rigoletto” is meg-
orokitette. Vincenzo a valdsagban igazi késb-renaissance ember
volt, Dasfantiziaju, kalandéhes, babonas, miivészetkedveld, néha
]ellﬁes, maskor szalmalang-kedv{, hol jo, hol kegyetlen apro zsar-
nok. .

Tassot ecsodalja — e zaklatott elméjii, hasadtlelkt nagy kolté
rajongéja, a Megszabaditott Jeruzsdlem barokkos héskolteményét
at szeretné iiltetni a valésagba. A herceg muzsaja s ihletdje Bar-
bara Sanseverino — el6tbe akar Vincenzo hési tetteivel pompaz-
ni, A mantuai fejedelem vallalkozasa nagy lelkesedést kelt Eszak-
italidban. Mindenfel6l 6nkéntesek csatlakoznak hozzd s amikor
az akkori Eurdépa talan legjobban felszerelt, gazdag anyagi le-
hetdségekkel rendelkezd serege elindul a Dunamenti keresztes-
haborura — orszagok és tartomanyok esodalata kiséri a selyembe-
barsonyba 6ltozott gyonyorti lovakon paradézé csipkés lovagok
vonulasat. De a herceg miivészetkedvelé ember is — magaval vi-
szl udvari zenekarat — zemészei élén zenemestere — Claundio
Monteverdi all. A zenetorténetnek e talan elsé nagy, modern mes-
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tere ezid6tidjt harmincadik $évéhez kozeledik: mar szimos mid
alapozta meg hirnevét, de az elsé operik megteremtdje esak ez-
utan bontakozik majd ki teljes fényességében.

Hatezer olasz indul el g joélétben fiirdd, cselszovényektdl at-
szott olasz udvarokbol s megérkezik arra a kietlen senkifoldjére,
mely mar a magyar végek szomoru viliga. Mire elérnek az esz-
tergomi taborba — maAr tudjak, hogy ez a hadjarat nem hasonlit
az olasz belhaborik lovagi, vagy zsoldos-kalandjaihoz: itt életre-
halalra megy a jaték s a torok egészen mas, kegyetlenebb s vé-
resebb harcmodorahoz mnem-egykonnyen szoknak hozza az elké-
nyeztetett lovagok.

A birodalmi tdbor nagy lelkesedéssel fogadja ezt a paradés,
foldi javakban bovelkedo sereget, Kozmondasos a mantuai kincs-
tar bosége — Miksa és Matyas féohercegek nem 1s késlekednek s
kilestnért fordulnak Vineenzo Gonzagahoz, aki elsé napokban
ragyog, vendégeskedik, fogadkozik, hogy egymaga megveszi Xsz-
tergom varat. Nehany nappal érkezése utan a hercegi satorban
nagy, innepélyes vesperara hivja meg a birodalmi sereg vezé-
reit, Itt Claudio Monteverdi szerzeménye keriil eléadasra., Idéz-
ziik esak magunk elé a képet: a satorviaros el6tt a Duna eszter-
gomi szitkiilete — rahajlanak 4 var ismert bastyai, melyek felett
félhold s lofarkos zaszldék lengenek. A ,tordk’” parton — melyet
csak Iaza korben vesz koriil az ostromgyirii — a Padisah nepe—
nek szaz fajtdja portyazik, vonul, fosztogat, tevék heveredneki le
a napsutesben, mlndenbol keleti pompa arad — alig agyalévés-
nyire aranyszinu brokatboél huzo*tt fejedelmi sator, mindeniitt a
mantuai uralkodé jelszava a ,,S.1.C.” s barokkos mitolégiai_ ]el-
képei. A satorban osztrak fohercegek, a birodalom minden részé-
bol osszegyult tabornokok, spanyol és francia onkéntesek — s
Vinecenzo és kisérete, mint vendéglaté. Tegyiik fel a kérdést: volt-e
kozottiik magyar 2 § menjiink tovabb egy 1épéssel s itt mar bele-
hajolunk a mesébe, Lehetett volna koézottitk magyar — a leg-
nagyobb magyar koltd, Balassi Bdlint, aki élete utolsdé heteit itt,
Tsztergom. bastyai alatt toltotte el ...

Miifajok sziiletése., Ha wvalaki hallotta Monteverdi ,,Tancred
és Clorinda péarviadala’”-t — nem tud attdél a benyoméastél meg-
szabadulni, hogy itt e nagy mester emlékei mélyérsl idézte elé a
kiizdelem, a harctér hangulatianak majdnem wagneri gazdagsa-
gat. Az alig harmince éves Monteverdi ott élt a tabor életében,
részivehetett blzonnyﬂ hercege portyain, veglgelte e nagy_vallal-
kozas esélyeit és osodJet A képzelet szarnyan azt is hihetjik.
hogy az olasz opera és a magyar lira megteremtdje — Esztergom
bastyainak arnyékidban — megismerhették egymast.

Vincenzo hiv, szeszélyes, lobbanékony ember. A féparancsno-
kok tudta nélkiil toroklesre indul. Vaktaban, minden biztositas
nélkiill mélyen belovagol hédoltsagi teriilletre — Pdlffy Miklos,
aki Balassit a haldlos rohamban elkisérte — indul a szeszélyes
mantuai herceg‘ u‘tan s nagy-nehezen kimenti a tordk kelepcé-
b6l, melybe mar-mar belekeriilt, Innen Gonzaga hirtelen 6nallé
vallalkozasba kezd — Visegradnak fordul. Bgymaga veszi ostrom
ala, Nem akar dicséség nélkiil hazatérni. A visegradi ostrom tor-
ténete meglehetésen homalyos. Bizonyos feltevések arra utalnak,
hogy a mantuai kinestar komoly szerepet jatszott az ostromban s
pénzzel sikeriilt radvenni a torok varkapitanyt arra, hogy adja
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neg Vineenzonak magat, Mindencsetre — maga a mantuai her-
ceg allt a var kapujaban s vigyazott arra, hogy a kivonuld t6-
rokiket s magukkal vitt boséges zsdkmanyukat semmi bantédas
ne érje — nyugodtan, baj neélkil kerilljenek ra a Budahoz vezetd
utra.

Esztergomot ugyan akkor nem sikeriilt bevenni — de Visegrad
kis, nem 1s korszeri erédjének meghdditasa olyan haditett lehet,
mely a messzi Mantuaban a gyoézelem gloriajaval fonja koriill a
hia herceg fejét., Egyes forrasok szerint ugyancsak Monteverdi
volt az, aki Te Deum-ot irt Visegrad bevételére — ezt el is
adtak a hercegi sereg visszaérkezésekor, de magat a zenemiivet
ezid6szerint nem ismerjik.

Visegrad utan ujbdl visszalértek a mantuaiak az eszbergomi
taborba, mely osztotta a valtakozé hadiszerencse minden esélyét
— rovid iddére sikeriilt elfoglalni a varat, ez elég volt arra, hogy
a birodalmi sereg protestians zsoldosai felduljak a székesegyhazat,
melyet a torékok — nyilvan sajat kultikus céljaik szolgalataban
— de tiszteletben tartottak. De ezt mar nem érte meg a Duna
partjan Mantua ura. Egy estfe, vacsorakozben feltette 6nmagéanak
a szonoki kérdést ,.ha visszamennénk ¢’ s asztaltarsal legnagyobb
megdobbenésére hajnalban mar paranesot is adott a ragyogé sa-
tortabor felszedésére, Hidba probaltak igéretekkel, esaszari szé-
val ott tartani az osztrik vezérek — ugyszélvan bhestt sem vett
az ados féhercegektél — lovat visszaforditotta a napos italiai
tajak felé s elvonult errdl a szomord magyar vidékrdsl, melyet
hajnalonként mar ellepett a késé-oktéberi dér, P. L.

JELENTESEK SEGUR.A BIBOROSROL. 1955. mdrcius 16-dn
a Magyar Kurir kozolle a félhivatalos német katolikus sajtéiroda,
a KNA Madridbol keltezett {dviraidt, amely tébbek kozott a k-
vetkezoket mondja: ,,. 4 spanyol févdrosban kozhirré vdlt, hogy
Pielro Segura Saenz bibornokot, Sevilla érsekét Rafael Alvarez
Lara guadixi (Granada) piispok felszélitotia: ,vonuljon wvissza
szilovdrosdnak, Burgosnak egyik hkolostordba és mondjon le ér-
seki székérél”’ Ezzel kapcsolaltban a félhivatalos osztrdk katolikus
" ldvirati iroda a Kathpress a kovetkezbket jelenti: ,.A4 spanyol bi-
bornokok és érsekek kozis pdsztorlevélben fordulnak szembe az-
zal a kdlfoldi véleménnyel, hogy a katolikus Egyhdz Spanyolor-
sedgban  mozdulatlan. Emlékeztelnek mindenekelbtt a spanyol
missziondriusok apostoli ltevékenységére, q karitativ intézmények
fontossdgdra és a leghkiilonfélébb kulturdlis jellegii megnyilatko-
zdasokra Spanyolorszdgban, vagy a kiilféldon, melyek o spanyol
katolikus Egyhdz tevékeny wvolidrél teszmek tanibizonysdgot. A
bibornok és érsekek, akik, most elsé izben irtdk ald egyenkint a
pasztorlevelet, mig eddig mindenkor a pilispokkari konferencia el-
niike ¢és a konferencia tlithkdra irldk ald —  rdmutatnak a tanité
livatalra, melyet a fépdsztorok Kriszius nevében gyakorolnak s
melynek o hiveknek ald kell mogukat vetniok. Visszautasiijdk
tordbbd a hajlhalatldnsdgg vddjdt, mellyel a spanyol katolikbus
Egyhdzal illetike és kijelentik, hogy erkilesi téren az engedékeny-
séy, az igazsdgtalansdg megbocesdldsdig mehet.’
Az oszlrdk katolikusok magy lapja, az osztrdk katolikus pub-
licisgltika neszlora, dr. Friedrich Funder dllal Ekiadott ,.Die Os-
lerreichische Furche” mdreius 19-i szdmdban ,Heti széljegyze-
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tek” cimii rovatdban a kovetkezéket irja: ,, 4 Sevilla érseke, Se-
gura bibornok koril toriént események a katolikus inlegralizmus
egyik tragédidjdi vildgitidk meg. Az utolsé mdsfél évszdizadban
nem egyszer volt a megkisértése tilzéan jobboldali Ekatolikusok-
nak, hogy ,pdpdbbak legyenek a pdpdndl”’. 4z ilyenek gyakran
ontudatlanul megkisérellék, hogy az § érzésiik szerint ,gyengéve
lett Isten és a tulgyenge papa helyell” o helyes vildgrendet .mey-
védjék a rosszak, az Isten és az Egyhdz ellenségei” ellen, Sevilla
érseke, Segura kardindlis mint ennek az infegralizmusnak egyik
képuviselGje, drdmai kiizdelemben visszavonuldsra kényszeriill.
Segura, akirél q Biboros Kollégium egyik tagia azt mondotia,
hogy 300 eszlienddvel, megkésve sziilelett, minden ,,modern eszmé-
ben” az ordég eszkiozét, minden nem katolikusban a spanyol nem-
zet ellenségét ldtla. Néhdny honappal ezel6tt hozzdjdruldsa nélkiil
ulodldsi jogu koadjutort kapoti az addigi wvittoriai piispdk, Mgr.
Monreal személyében. Az ulobbi hetek eseményei azuldn, mint «
spanyol A. C. lapjdnak, az ,Ecclesia’-nak kézlésébél és a spanyol
tudosildsok kiegészild kozleményeibdl kitdinik, Romdnak ahhoz az
utasitdsdihoz wvezetiek, hogy wvonuljon vissza egy kolostorba...
Olyan drdma kozeledik most végéhez, amely « csdszdr és a pdpa
kozolti kozépkori ellentélek nagysdydt, komorsdyd! és silyossdgdt
kozelili meg. Sevilla 6sz biboros egyhdzfejedelme. a mélyhilé em-
ber megtaldlja békéjét. Vajjon a most még oly hatalmas és befo-
lydsos katolikus integralizmus levonja-¢ a tanulsdgot ebbél a tra-
gédidbol ? Ez mds kérdés...” irja a Furche. (Magyar Kurir.)

A DELAFRIKAI PARLAMENTBEN Verwoerd miniszter
februir 8-an bejelentette, hogy a katolikus Egyhaz 881 délafrikai
iskolajat mem hajlandé az allam rendelkezése ald bocsatani.
Ugyanigy megtagadta a johannesburgi egyhazmegye anglikan
egyhiza is huszonharom iskolajanak atadasat. A katolikusok és,
anglikanok tehat nem hajlandék meghajolni annak a faji megkii-
lénboztetések alapjan 4116 kormanynak g rendelkezései el6tt, amely
a bantukat, a délafrikai allam feketéit szellemi alarendeltséghben
akarja tartani s meg akarja fosztani annak lehetdoségétol, hogy
mitveltségben is egyenranguiak legyenek a fehérekkel. Ugyanez a
Verwoerd miniszter fejtette ki ugyanis valamivel a fonti ese-
mények el6tt a parlamentben, hogy a jelenlegi Strijdom-kormany
féeélja .a fajok teljes teriuleti elkiilonitése” s a jelenleg a fok-
foldi tartomanyban é16 mintegy masfélmillié fekete mas vidékre
telepitése. A programm_ végrehajtisa egyébként folyomatban van:
csak a minap kellett Johannesburgban mintegy hatvanezer né-
gernek elhagynia s a fehéreknek atadnia lakasat. e

Egyes felekezetek hajlandok tamogatni s kormany politikajat.
S6t voltak, akik teologiai érveket is probaltak folhozni igazola-
sara. A feketék — mondtak — annak a Kamnak a leszarmazott-
jai, akiket atyja megatkozott, tehat viselniitk kell ennek az atok-
nak a terhét; masok szerint meg 6k még az oOszévetségi torvény
alatt allanak s a Megvaltas nem vonatkozik — vagy egyelore
még nem vonatkozik — rajuk.

A katolikus és az anglikan egyhaz- ezzel szemben hatarozottan
azt az elvet hangoztatja: minden ember egyenld, akarmilyen szi-
ninek is sziiletik. . , .

Az 4llam eddig személyi és vallasi kiilonbség nélkiil fizette
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az iskolak tanszemélyzetét, Most azonban, hogy programmjava
tette a délafrikai fehér ,folsébbrendiiség”’ fajvédd eszméjét, el-
sdsorban azokra az iskolikra akart csapast mérni, amelyek a leg-
tobb munkat végzik a bennszillottek tanitasidban, A mult év ju-
niusaban megszavaztatta a parlamenttel .,a bantuk nevelésérél
s7010 torvényt”, amelynek értelmében az elkovetkezé két eszten-
d6 folyaman 75 %-al csokkentik, két év multan pedig egyaltalan
megsziintetik a nem-allami — tehat szineseket! is nagy szamban
oktaté — iskolak fonntartasara szolgald koltségeket, Ezzel a remd-
kiviil szegény bantuk tanulisanak lehetdségei gyakorlatilag majd-
nem semmivé zsugorodnanak, A délafrikai piispoki kar memoran-
dumot nyujtott be az iigyben g kormanynak, melyre Verwoerd
azt a valaszt adta: a megszavazott torvényen sem valtoztatni, sem
gvakorlati végrehajtasiban enyhitéseket alkalmazni nem lehet.

A protestansok maris becsukték iskolaikat, az anglikanok til-
takoztak a térvény ellen, hangsilyozva, hogy annak folytan kény-
telenek lesznek megsziintetni kulturintézményeiket, a katolikusok
pedig a tiltakozas mellett kijelentették, hogy fonntartjak tanin-
tézeteiket, barmennyibe keriiljon is. Hurley durbani érsek pedig
azt mondta egy nyilatkozatban — mint egy nagy katolikus ujsag
kozli: ,Az Egyhaz nem hagyja magukra a bantukat, amikor egész
Délafrika jovejét alaassik bizenyos tomeges faji elkiilonitésre ira-
nyuld torekvések, melyek valdsagos okolesapast jelentenek a fe-
keték lelkére és a fehér emberek lelkiismeretére”’, (er.)

AZ UJ PSALTERIUM TIZ EVE. 1945. midrcius 24-én kelt ,In
quotidianis praecibus’ kezdetdi motupropriéjiban XII. Pius pdpa
engedélyezte az wj lalin zsolldrforditds nyilvdnos és magdrhasz-
ndlatdt, Az évfordulé alkalmdbiol a Romai Biblikus Intézet szent-
irdsi bizottsdgdnal elnike, Bea professzor elbaddst tartott az 1)
Psalteriumrdl., Az ij forditdst — mondta — XII. Pius lelkipdsz-
lori gondossdgdnak kdszonhetjik, O akarla ugyanis, hogy a pa-
poknak, akik a brevidrium monddsdra kotelesek, jo, vildgos, hii és
Srthetd zsoltdrszoveg keriiljon a kezébe, Olyan forditds, mely fo-
kozza buzgalmukat, elmélyiti dhitatukat, emeli lelkiéletiiket s eld-
mozditja igehirdeté és lelkipdsztori munkdjukat. Természetesen
nem volt kénny#i 4j forditdssal vdltani 61 a Vulgata szdzadok
és szdzadok haszndlatdban megszentelt liszteletremélié szovegét,
melyet egyébként « trienti zsinat is hitelesnek minésitett. XII.
Pius pdpa 1943-ban kiadott ,Divino afflante Spiritw”’ enciklikdja
azonban vildgosan meghatdrozta e hitelességnek jogi, nem pedig
kritikai mivoltdt, 4 'mai exegétdk ugyunis sokkal alaposabb filo-
logivi folkésziiltséggel rendelkeznek, mint hajdan Szent Jeromos
kortdrsai, s ezért jobban be {udnak hatolni a zsoltdrok eredeti szi-
rvegének héber nyelvébe,

A tiz évvel ezeltti molupropric csak megengedte az Wi s20-
veg haszndlatdt, kiotelezbvé nem tette. Egyrészt azért nem, meri
a Szentatya meggybzbdése szerint az uj zsoltdrkényv minden
kényszer nélkil, magdtdl fog elterjedni; mdsrészt pedig azért
nem, mert ennek q forditdsnak is lehetnek wvitathaté sorai, kife-
jezései, megolddasai, amelyeknek a mddositdsdt a Biblikus Intézet
a hozed nagy szdmban érkez8 javaslatok és észrevételel megfonto-
ldsdval egy kiovetkezd kiaddsban fogja végrehajtani.

LAz elmult tiz év tapasatalatai arra mutatnak, hogy az ij
sz0veg valdban ,magdtol” terjed s lesz népszerti. Nagy orommel
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forgatja mind a vildgi, mind « szerzetes papsdy, foként @ fiatd-
labb’_'nengd,ékek."A Riluale Romanum legulobbi kiaddsa is ezt
az ij fordildst kizli. Haszndljdk sokhelyiilt az 4ij psalieriumot a
kozds officiumokon is, az. antifondkat azonban még a Vulgata
szerinl éneklik, minthogy «a dallamot méy nem igazitotidk lozzd
az uj széveghez,

Szdmos kritika, tanulmdny és méltalds foglalkozott az wj for-
ditdssal. A legtobben megértették a Szentatya emliteit — s « for-
ditok dltal mindig szem eldtt tartott gyakorlati lelkiéleti és pasz-
tordcids szdndékdt. De azérty olyanok is woltak, akik filoldgiai,
liturgikus vagy koltéi sgemponibol kifogdsokat hoztak fol. A for-
ditok mindenesetre. a lehetéségiy ragaszkodtak az eredeti héber
seoveghez, méy akkor is, ha ezzel a kiltéiség vagy a Vulgata-
féle vdltozathoz tapadt misztikus hangulat némid kdrt szenvedett,
A brevidriumot olvaso papok lulnyomi tobbsége orommel vette
a szovegnek ezt o, vildgosabbd tételét, ami egyébként — tette lLoz-
zd Bea professzor — teljesen megfelel a héber szellemnek.

Sok wvita folyt arrdl is, voltaképpen wmilyen latint, melyik
latint alkalmazzdk a fordildsban. A klasszikust 2 A szentatydkét?
Vagy éppen a humanisidl? 4 forditék itt is a Szentatya gyakor-
lati szandékdnak szellemében jartak el: olyon latin nyelven tol-
mdcsoltdk d zsoltdrokat, amelyrdl a. leginkdbb foliehetd, hogy az
dtlagos papi latin miiveltség birtokdban a legtobben megértik,

»A4 Biblikus Intézethez a vildg minden tdjdrol szdzdval és szd-
2dval érkeznek levelel — fejezte be elbaddsdt Bea professzor —
melyek mind azt bizonyitjdk, hogy a szentatya nagylelkii és bd-
tor kezdeményezése valddi sziikségletnek felelt meg, s hogy az
nj forditds elérte a kezdeményezdje dltal kittzott gyakorlati és
pasztordlis célt. S ha ennek a célnak gz elérése érdekében esetleg
kissé hdttérbe szorultak bizonyos — egyébként igen tiszteletre-
mélté — tudomdnyos és irodalmi szempontok: bé kdrpdtldst nyer-
tiink értiik ama vildgossdy, kegyelem és vigasz dltal, melyet az
Egyhdz nevében és szdndékdra napontd zsoltdrozé papok az j
forditdsbol meritenek.” (. c.) -

EGY NEVEZETES EVFORDULO. Az 1555 szeptember 25-én
alairt augsburgi vallasbéke pecsételle meg végleg Németorszag
vallasi megoszlasat., A tragikus esemény természetesen nem maéi-
rél-holnapra kovetkezett be. Luther fellépése ota (1517) allandidan
szamolni kellett a; lehetéségével; de felidézéséért sokaig egyik fél
sem merte vallalni a felelosséget,. A nyilvanossig elétt folyo tar-
gyalasok eddig mind a szakadas megsziintetésének és az egység
helyreallitisanak jegyében folytak; de mindig kevesebb és keve-
sebb Oszinteséggel. Az egység helyreallitasara tett minden nyil-
vanos lépést a szakadas elmélyitését célzo két titkos lépés kove-
tett. Igy minden kozeledési kisérlet csak arra vezetett, hogy még
jobban eltavolitotta egymastél a targyald feleket, )

Az egység ligyét a szamottevd politikai tényezdk koziil tulaj-
donképpen csak V. Karoly csaszar képviselte komolyan és kovet-
kezetesen, Csak az volt a baj, hogy 6t meg ezer mas gondja, {6-
leg az allanddan kisértd francia és torok veszedelem sokkal in-
kabb igénybe vette, semhogy elegendd figyelmet tudott volna a
kérdésnek szentelni, Harmincnyole esztendeig tarté uralkodasa
alatt joforman esak vendégszerepelni jart Németorszagba, Emiatt
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idorol-idére kiboesatott rendelkezéseinek nem volt foganatjuk.
Tzv egy egésa emberolté elmult anélkill, hogy a hitnjitas terjedé-
sének megakadalyozasara komoly kisérlet tortént volna, Ugyszol-
van akadaly nélkiil hompolygott tovabb s Koézép-, Eszak- és Ke-
letnémetorszagban mindegyre ujabb és ujabb teriileteket ontott
el. Ennek aranyaban hitrendszere és kormanyzata is egyre ha-

tarozottabb formakat oltott. Hova-tovabb a kereszténysée 0j, a
katolicizmus mellett magéaban is megallé tipusava fejlédott. Az
augsburgi birodalmi gyulésen (1530) és kés6bb (1540—41) Hagenau-
ban, Wormshan és Regensburghban folytatott vallasi vitak kéz-
zelfoghatéan bebizonyitottak, hogy a szembenallé allaspontok mar
sokkal jobban megmerevedtek. semhogy békés kiegyenlitodés tor-
ténhetelt volna. Mikor az évtizedek oOta siirgetett egyetemes zsi-
nat végre Trientben megnyilt (1545), akkor kiegyenlitodés és sz~
szehangolodas helyett mér csak g katolikus allaspont kimeritd
koriithatarolasarél lehetett sz6, Es kiilénos, a megegyezés legfébb
akadalyai unem u teologusok, hanem a fejedelmek voltak, akik
siettek megragadni a hatalmuk novelésére kinalkozé alkalmat.
Hiszen nemesak nagykiterjedésii egyhéazi birtokokhoz jutottak,
hanem a piispoki joghatdsag kisajatitasaval politikai hatalmukat
is jelentékenyen gyarapitottik, Ezentil nemesak vilagi, hanem
egyhazi tekintetben is korlatlan urai lettek alattvaldéiknak. (Lan-
deskirche). A fejedelmi abszolutizmus némi kozépkori kisérlete-
zés utan esaki most valt eleven valosigga és lett kozel haromszaz
esztendore az eurdpal politikai fejlédés vezéresillagava.

Karoly csaszar a békés megegyezés lehetSségeinek kimeritése
utin utolsd eszkozként fegyverhez nyult. Az ugynevezett schmal-
kaldeni habora (1546—47) igazolta szamitasat: a milhlbergi csa-
taban nemesak legyézte, hanem foglyul is ejtette az ellentabor ve-
zéreit. De a megindult feil6dést nem lehetett tobbé visszajara
forditani, A wvallasi kérdés ideiglenes rendezésére kibocsatott csa-
szari rendelvény, az ugynevezett interim, sem a katolikusokat,
sem a protesiinsokat nem elégitette ki, A {rienti zsinat masodik
szakaszahoz (1551-—52) fiiz6tt remények szintén nem mentek tel-
Jesedésbe.

Igy a megbékélés csak latszolagos volt. A lelkek mélyén sis-
tergdé forradalmi er6k barmely pillanatban felszinre torhettek. A
nagyravagy6 Moric szdsz valaszté fejedelem a maga politikai
céljainak elérésére igyekezett hasznositani ezt a forrongé han-
gulatot. Sikeriilt tetemes sereget gyiijtenie. Fnnek élén az 1552
év tavaszan varatlanul betirt Délnémetorszaghba, majd onnét Ti-
rolba nyomult és az Innsbruckban id6z6 csészirt: menekiilésre, a
irientl zsinatot pedig iiléseinek elnapolasara kényszeritette.

.. A merész tamadas egy csapésra Uj helyzetet teremtett: a po-
litikai és vallasi egyensily megint felborult és a vallasegvség
visszaallitasanak gondolata egyszer s mindenkorra megbukott. A
protestansok szabadsiganak és egyenjogusagianak' nyilt elismerése
eldl nem lehetett tobbé kitérni. Karoly csaszar vilagosan latta ezt
s mivel nem akart énmagéaval ellentmondasba keriilni, — mar ne-
dig a katolikus hitegység helyreallitasara alapozoft vallaspolitika
elejtése ezt jelentette volna — egyszeriien félredllott és a német
ligyek tovabbi vitelét deesére. Ferdinand magyar kiralyra bizta.
Ferdinand pedig habozas nélkiil levonta a kényszerhelyzet tanul-
sagait: elébb a passaui egyezményhen (1552) ideiglenesen. maid
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harom évvel ra az augsburgi birodalmi gyiilésen végleg rendezte
a vallasszdbadsag kérdését,

Nagy tévedés volna azonban., ha az it hasznalt szabadsdg és
végleges szavakat abszolut értelemben vennék, Hiszen az a sza-
badsag, melyet az augsburgi vallasbéke engedélyezett, csak kar-
rikaturdja volt az igazi smabadsagnak; éspedig horizontalis és ver-
tikalis nanyban egyarant, Horlzontahs iranyban, mert a szabad-
sdg csupin a katolikusokra és a lutherinusokra terjedt ki; a
zwinglianusok, kalvinistak, anabaptistik és mas kisebb felekeze-
tek kifejezetten ki voltak aldla vonva; és vertikalis irdnyban,
mert a szabad vallasgyakorlas joga csak a kivaltsagos osztalyokat,
a fejedelmeket. a birodalmi kozvetlenséget ¢lvezd lovagokat és a
birodalmi varosok polgarait illette meg. Egyedill dk valaszthut-
tak meg szabadon vallasukat. Alattval(nkdt egyaltalaban nem il-
lette meg ez a jog; mekik ellenmondas és habozas nélkiil kovet-
niok kellett uruk vallasit. Amennyiben nem akartak ezt megtenni,
jogukban allott olyan fejedelem orszagdba vandorolni, illetve
olyan toldebur birtokara koltozni, aki az ¢ vallasukat kovette, A
fejedelmek és foldesurak reformalé jogat (ius reformandi) tehat
bizonyos fokig ellenstlyozta az alattvalok kivandorldsianak joga.
(Tus emigrandi.) Igy alakult ki a Cuius regio, eius religio, (akiéa
f61d, azé o vallas megvélasztasanak joga) elve, mely a szazadok
?0{yéséban annyl sok keseriiséget ¢s bensé meghasonlast idézett
)

Az augsburgi vallasbéke tehat a lelkiismereti szabadsag he-
lyett a lelkiismeretli oukényt homnositoita meg es a lelkek meg-
nyugtatiasa helyett a, fejedelmi abszolutizmus még korlatlanabba
tagitasat szolgalta. Két megszorité intézkedése a protestans val-
laAsra attért fépapok blrtok.a tovabbra is a katolikus Egyhaz ke-
zén marad (Reservatum ecclesiasticum), és a katolikus egyhazi
birtokokon él6 protestins lovagok, polgarok és koziiletek ezen-
tdl is szabadon gyakorolhatjak vallabuka,t (Declaratio Ferdinan-
dea) — esak wjabb surlédiasok felidézésére vezetett.

Igy az augsburgi vallasbéke igazi megbékélés helyett csak
ideiglenes fegyvelllyugvast eredményezett. A harmineéves haborn
vértengerének és mérhetetlen nusztitasainak kellett kozbejonnie.
hogy az emberek végre belassik: az egyéni lelkiismeret kérdéseit
sem @ durva erfszak fegyvereivel, sem a politika raffineridival
nem lehet megnyugtatéan megoldani. Az augsburgi ma tervezoéi
és alairoi tulsagosan koruk felzaklutott vallasi szenvede]vemel\
hatisa alatt allottak ahhoz, hogy egy 1uj, emberségesebb jové alap-
jait rakjak le. Békét akartak s e helyett egy minden addiginal
borzalmasabb vallashabord esirait hintették el, — bg —

KATERI TEKAKWITH A4 1656-ban szilletett; jovére lesz szii-
letésének hdromszdzadil evfo'rdulog(l, s népe, az irokézek azt re-
mélik, ebben az esztendbben wmdr oltdron tiszlelhetik benne elsd
szentjiiket. Nemrégiben, egy szobrdnak folavaldsakor itgy nyilal-
kozolt az iligy szentszéki vice-postulatora is.

ateri, azaz Katalin Ossernenenben, minteqgy féliton « wnai
New-York és Montréal Eézt, az irokézek leqvadabb 1orzsénels ke-
belében ldtta mey a napvildgot, A fehérekkel vald érinthezés el-
ziillesztette a toreset: részeaesek lettek, szakitottak minden réyi
erkolesi hagyomdnyukkal, Kateri sziilei kordn elhaltak, « négy-
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Sves kisldnyt egyik nagybdtyja vette gondjeiba, Tizenkétéves ko-
raban Kaleri falujdban megfordult néhdny hithirdeté s a ldnyka
soha tobbé nem felejtette el, amit téliik hallott. Nem sokkal ké-
s6bb egy Lambertville nevii pap telepedell meg a faluban, s noha
nagybdatyia minden modon tiltotta 16le, Kalerinak egyszer mégis
sikeriilt beszélnie vele s tudtdra adni, hogy szeretne megkeresz-
telkedni. Ekkor tizenkilenc éves volt. 4 pap nyomban el is kezdte
oltuldsat a hilre,

A finlal ldany sok kiizdelmen ment dt. Nagybdtyja s « térzs
idésebbjei férjhez akartdk adni, ha mdsképpen nem, hdl csellel;
Iiilonféle fondorlatokkal probdltik elérni, hogy dinyujtsa az dl-
taluk vdlasztott ifjunak o f6tt gabondval teli tdledt, ami az iro-
kézeknél a liny beleegyezését jelentette a hdzassdgba; Katerinak
azonban mindig sikerilt kitérnie. Amialt aztdn sokal gunyoltdl,
sok megrelésben volt része. hiszen torzsében o fiatal ldny szd-
mdra nem volt nagyobb dicséséy, mint a hdzassdy, s nagyobb
szégyen, wint ha pdrtdban marad.

1676-ban. Kateri folvettie q keresziséy szeniségét, Még két ével
1oltott a falujdban: alckor megtudta, hogy & Szent Lérinc folyam
mentén. ¢ mai Moniréallal szemben keresztény hkozosséy alakult,
s oda kollozott dt, s haldldig ott élL. : _‘

Kora hajnalban kell, szentmisére ment, szabadidejét imddsdg-
ban toltotte, egyébként pedig végezie « rda kirdty munkdkat, lehe-
téleg a legnehezebbet s legalantasabbat vdlasziva. Telente egyiitt
menl folujdval vaddszni, de ha tehelte. félrevonult o kanadai va-
donban. imddkozott s « kereszt jelét vésie a szdizados fenybk Lor-
zsébe. Ordlal toltot igy meély elmeriiléshen, mint életiréja mond-
Jja, komnyben dz6 arceal, érzéketleniil a legvadabl hidegek irdnt
is forrd, mennyel vildygossagban Flirdé szivvel,

Egy alkalommal maga a falu papjo. ajdnlotta neki: nenjen
férjhez. Kateri vzt felelle: sziizességi fogadalmat tett, haldldig
cyyediil csak . Jézus rabszolgdjo” akar lenni. S egy éjszaka izzo
pardzzsal égetle fol a talpdt: az irokézeknél « rabszolgdkat szok-
lik igy megjelolni, Szigori onmegtagaddsokat végzett s keményen
sanyargalla magdt: tovisdgyon aludl, hamut kevert élelébe, szi-
ges Ovet hordolt a derekdn. De sem az imddsdy, sem az Onsa-
nyargatds nem léritette el az emberek sczolgdlatdtol, Minden mun-
kat szivesen wvdllall s orémest és lelkiismeretesen végzell: vizet
hordott, Fat vdgotl. vadakat nydzoti, részivett a csénaképiiésben,
dllatbdrak kikészitésében, Az indidnok szerették, mert mindig jo-
kedvit és szivélyes wolt,

Elete utolso esztendeijdben nagy lelki szenvedések ériék; mini-
ha Isten a tokéletesség utolsé probdidt boesdtotty volna rd: silyos
ragalmakat szortak rd, 6 azonban azokat is, a nyomukban jdré
meyvetést is szo nélkiil, mosolyogvu és aldzatosan tirte. Kozvetle-
niil haldla elétt deriilt ki, hogy « rd szért vddakl hamisak. 1680~
bean halt ey, koldisszegényen. de kegyelemben gazdagon.

Holtdban, irjdk, arca csoddlutosan megszépilt, s koporséjd-
bal édességes illat dradl. Sirjdndl csakhamar szdmos csoda tor-
ténl, s Romdban meginditottdk kanomizdeids eljdrdsdt. Az iroké-
zek maradékai, s egész Kanada dhitva vdria, hogy a huszonnégy
eszlendds kordban szentséy hirében elhunyt indidn, linyt a2 Egy-
hiz immdr hivalalosan is szentté nyilvdnitsa s oltdrra emelje azt,
okinek sirjdndl a Szew! Lérine partjin oly buzgén imddkoznak
Kanada linyai. (3, 1)
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- EGY MEGKAPO SZERTARTAS AZ UJ NEMET SZERTAR-
TASKONYVBOL, A liturgikus mozgalom: ismersi el6tt nem ujsag
a nyugati allamok puspoki karainak torekvése g nemzeti nyelv
lehetbleg minél fokozottabb hasznalatira a szertartasban. XII.
Pius papa Medialor Dei enciklikija még nagyobb inditast' adott
erre. Amint g sajtétudosité irodak kozléseibdl tudjuk, leg'eloszor
a németeknél és a francidknal, ujabban pedig Anglublan és Ka-
nadaban engedélyezte vagy fogja a kozeljiviben a papa enge-~
délyezni — tfermészetesen a szentmisén kiviil — a nemszeti nyelv
fokozottabb hasznalatat, valaming egyes szertartisoknak a nép
igényeihez jobban dlkdllnazkod() végzését,

Eléttink fekszik gyonyorit liturgikus mintakkal dlletve, pi-
ros bérkotésben az isszes németorszagi egyhizmegye részére els-
irt egységes szertar taskoényv, ritmalé. A Szentatya 1950-ben, aj leg-
utolso szentévben hag‘ym jova ezt a szertartaskonyvet s természe-
tesen a benne 1évé szertartisokat is, Most csak' a legjellemzébbre
szeretnénk ravilagitani, ez. pedig a hazassagkotés szertartasa,

A német ritudléknal a hazassagkités szertartasa més, mint
amit mi ismeriink s ami nalunk szokasban maradt Pizmany Pé-
ter korétdl, mikor 1625-ben eldszér adta ki az Esztergomi Ritu-
alét. Nos, ez az 1j német szertartaskonyv bevezetéimaval, a pap
eskiivol szentbeszédével és kozos imdaval kezdndlk amint az a
német ritualék szerint szokasban volt. Utana 6t részre oszivg k-
vetkezik a hazassagkotés megkapé szertartasa: 1. a gyrik meg-
aldasa, 2. a Jegvesek, ill. hazassagi szandékuk vizsgalata (scruti-
nlum) 3. egymas megajandékozasa a mevs7e\nte1t gvurukkel 4. a
két jegyes iinnepélyes hdzassag‘l beleegyezebrﬁ, és végil 5. az asz-
SZibAtﬂ.lO lelkész megerositi és megaldja a hazassag‘i koteléket. Az
Ui szertartas kiemeli, hogy a jegyesek az egész szertartas alatt
dlljanak, annak kifejezésére, hogy a szentséget nem a pap- szol-
galtatja ki nekik. hanem — amint azt hitiink tanitia — maquk
a hazasulandék. Igy jobban kidomborodik a szabadakarat és a
felelosség, mellyel a jegyeseknek ezt a saenartast ontudatosan
atélniok kell, .

Lassuk az egyes részeket egyenként is.

1. A gyiiriiket a pap nem az oltir felé fordulva aldja meg,
mint az jelenleg nalunk is szokas, hanem a jegyesek felé fordul-
va. .

2. Az innepélyes jegyesvizsgialat harom kérdésbél all. Az elsé:
N. N. kérdezein toled: megvizsgaltad TIsten elétt a lelkiismere-
tedet és szabadon és o magad joszantabél jottél-e ide, hogy de-

gyeseddel hazussag'la 1épy 7 — A/,tdn Hd,]lando vagy-e jovendo-
beli hazastarsadat gy szeretni, tigy tisztelni és hozza oly; hiisé-
ges lenni, hogy esak a halal valaszt el diteket? — Es végiil a

harmadik: Kész vagy-e g gvermekeket, melyeket Isten ad nektek,
kezéb6l elfogadni és felneyelni ugy, amint az egy keresztény apa-
nak (anyanak) kotelessége ?

A hirom kérdés a hdazassig lényéges tulajdonsagait foglalja
magaban: az egységet (hliség kiteléke). a felbonthatatlansagot (a
szentség koteléke) és végiil o gvermekaldast (a gyvermek kételé-
ke). Ennek bizonyos részei o  minalunk szokasos hazassagi eskii-
ben is szerepelnek (szeretem ... el nem hagyom ... stb.)

3. A pap igy folvtatja: Titeket tehat az egy, igazi, keresztény
Hazassig szentsége kot Ossze, amint dsszefliz titeket g hiiség gyfi~
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rije. Wzzel u vélegény a menyasszounya gyurijét a pap kezébol
atveszi és menyasszonya ujjarva.hizza; amit azutdn a menyasz-~
szony is megtesz viszont a voélegény gylriijével. A szentségek
nagy teolégusa és misztériumainak nagy ismeréje, K. Waller er-
r6] a szép szertartasrél emliti meg, hogy milyen erdekes is a gyu-
riik jelent6ségének vialtozasa. Azelott azil jelentette, hogy hazuk-
kal és tulajdonukkal vannak egybefiizve g fiatalok, Késobb, a hii-
ség jeleként magyaraztak és ezért ujjukra kolestnosen egymas
gyurijét haztak, melyet a pap nyujtott nekik. Most a pap sza-
vaibdl ugy tlinik elénk a hiiség kiteléke, mint a hazassag lényege,
mert ezt az aldast flizi hozza: Hordd ezt g gytrat hiiséged jeléil
az Atyanak és Fiunak és Szentléleknek nevében !

4 Most kovetkezik a tulajdonképeni hazassagkotés a két je-
gyes hazassagi beleegyezésével (consensus wmaritalis)., Azeldétt —
miként nalunk — esak egyszerii .igen'-nel feleltek a német je-
gyesek. Most a pap Osszefuzi kezitket a stélaval és a pap szavai
utan ezt az ilinnepélyes kijelentést teszik: Isten szine eléGtt, téged.
N-t hazastarsul veszlek (hozzad, N-hez hazastarsul megyek). Tehat
életiiknek’ . ebben a komoly orajaban maguk a jegyesek tesznek hi-
tet egymas mellett a foldi orokkévalésagra. A pap szavaival pe-
dig szinte megerGsiti ezt a megegyezést: Az Egyhdz nevében szen-
tesitem ezt a koteléket, melyet kotottetek és megaldalak titeket az
Atyanak és Fitnak és Szentléleknek nevében. Amen.

5, Csak most térdelnek le a jegyesek, Ami w. i, most kivetke-
zik, az mar a pap aldasa, Mintan minden szentségben wvan kéz-
ratétel, az 0j német ritualé ezt a hazassig szentségi kotésénél is
bevezeti: a pap kiterjesztett kezekkel mondja el az uj hazasok
el6tt elészor a 127. zsoltart (németiil), majd 6t aldast, szintén anya-
nyelviikkon. Az elsében magukat a hazasokat, kotelékiiket és szere-
tetitket aldja meg, a kovetkezdben gyvermekeikre mond Aldast, a
harmadikban a régi értelemben vett ,héz’’-ra, melyhez g baratok
és cllenségek egyarant hozzatartoznak. Végil az utolso két al-
dasban elébb mindennapi munkajukat, végiil egész életitket aldja
meg.,

Ezutan kovetkezik lehet6ség szerint a naszmise, a misekdnyv-
b6l ismert modon. (Kormos Otté)

RABOTITY LEGENDAJA, Job Rajaobelina pdter nevében
olvaséink mult évi dprilisi sedmunknak q madagaszkdri piispiki
kar nyilatkozatdt ismerteté napléjiban taldlkozhattak, O jegyesz-
te le ¢s kozli honfildrsainak ezt az aldbbi kedves, Ssrégi példa-
beszédet :

»Ad madagaszkdriak wmindenhato, egy Istenben wvalé hiténck
egyik legrégibb tamisdga, Rabotity legenddja afféle crescendo-
desrescendo folsorolds, melyet, az elbeszéld tetszése szerint nyujt-
hat vagy kurlithat, végiilis azonban mindig ugyanarra q végsé
kovetkeztetésre jut. A gyerekek annakidején esténkint. holdvildig-.
ndl szinte versengve mesélgellék ezt a tortémetet, mig a kunyhd
Cl?ttt A(L fonott nddszényeyen a sczemiiket szeliden lezdré dlomra
vartak, .

Rabotity folmdszik egy fdra, de digyetleniil leesik és eltori a
combjdil, A fa tehdt erésebb, mint Rabotity !

— Nem, nem — mondjd a fa — mert jon a szél, megesavarja
derekamat és tovestil kitép,
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lgy _hd@l a szél oz erésebb. .

— Nem — mondja a szél — hiszen a hegység uwtamat cllja,

Széval a hegység erdsebb. .

- Hogyan — mondja @ hegy -— mikor az ecgerek tnkal Fivnalk
az oldalgmba ?

Ilyesformdn az cgereké o legnagyobb eré. .

-— Dehogy — liltakoznak az egerek — hiszen [ilfal « macska!

A macska tehdl mindenndl erésebb.

— Nem — mondja a macska — wmert o kés, melynels vashil
van az éle, elvdgjo_a nyakamat,

A kés volna a legerdsebb ?

— Nem — sz6l az — hiszew elolvadunk « tizben,

Akkor a tiz?

— Nem, mmert kioll o riz.

A vizet pedig dtszeli q esénak. o csénalol meq széthasoegal ja
az cmber,

A4 legerisebb tehdy az ember, aki Gsszeldri a esonakot, mely
dtlsz’eli a vizet, mely kioltja a tiizet, m‘e’lly megolvasztja a kés pen-
géjét, mely elmetszi a macska nyckdt, mqu folfalja az egeret.
mely kifurja a hegyet, mely eldllm a szél utjat, mely tovestiil
kicsavarja. a fdt, mely elléri Ra'bot'zty combjdt, Hanem a. végén
az ember is megvallja_gyengeségét és elismeri, hogy egyediil esak
az Isten igazdn erds és hatalmas, — Islen, aki a2 ember kezét és
ldbdt teremiette”, (e.)

Felelés kiad6: Stk Sdndor
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